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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | bopMupoBaHHEe y CTYICHTOB yMEHHH M HAaBBIKOB MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOHM, NPEAMETHOH u
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITICHHS U IOBEACHUS B KyIbTYpe H3ydaeMOoro s3bIKa.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OITOIT: B1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOM IOATOTOBKE 00y4YaI0IIerocs:

2.2 | JucuMnIMHbI H NPAKTUKH, VISl KOTOPbIX OCBOCHHE JaHHOH AMCHUILUIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npejniecTBylomiee:

3. KOMIETEHIIY OBYYAIOLIETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHMS JUCIIUTIINHBI
(MOJY.JIST)

YK-4. CiocobeH ocyImecTBIATh ATOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM 1 MMCEMEHHON opMax Ha TOCYapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutiickoii ®eaepanuu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

VYK-4.1 3HaTh: COBpEeMEHHBIC KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJIOTHH U HH(OPMAIIHOHHBIE CTPYKTYPHI; KOMMYHHUKAIIUH B IPO(ECCHOHATBHON
9THKE; €€ 3HaUeHHe B IPO(ecCHOHATPHOM B3aUMOACHCTBUI

VYK-4.2 YMeTh: co34aBaTh Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX MUCHbMEHHBIE TECThI HAYYHOTO U O(HUIIMAIBHO-IEIIOBOTO CTUIICH
peun 1o npogecCHOHANBEHBIM BOIIPOCaM

YK-4.3 VIMeTh HaBBIKH: OCYIIECTBICHHUS ACTOBOW KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOW M MUCBMEHHON (JOpMax Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE H
WHOCTPAHHBIX B CBOEH MPO(ECCHOHATBHOM JIEITEIEHOCTH C UCIIOIb30BAHHEM COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKAITUOHHBIX CUCTEM

B pe3yabTaTe 0cBOeHHS THCHHILTHHBI 00yYAIONINTiCS TOKEH

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | ocymiecTBiIeHHE JETOBOM KOMMYHHUKALIMH B YCTHOM M MUCHbMEHHOM (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit
®denepanuu 1 THOCTPAHHOM(BIX) s13bIKe(ax);

3.1.2 COBPEMEHHBIC KOMITBIOTCPHBIC TEXHOJIOTUN U I/IHq)OpMaI.lI/IOHHbIC CTPYKTYPbI; KOMMYHHUKAIlUU B HpOC])CCCI/IOHaJ'ILHOﬁ
OTHUKE; €€ 3HAYCHUC B HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHOM B3aUMOJICHCTBUY.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 CO3JaBaTh Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM sA3bIKaX NMMCbMCEHHBIC TCCTHI HAYYHOI'O U O(l)I/II_II/IaJ'ILHO-L[eJ'IOBOFO CTUJIEH pcuun 1o
HpO(i)CCCI/IOHaJ'IBHBIM BOIIpOCaM.

3.3 | UmeTh HABBIKM ¥ (MJIH) ONBIT JESITETbHOCTH:

3.3.1 | ocymiecTBICHUS IETOBOH KOMMYHHKAIIH B YCTHOW M IIHCBMEHHOH (hopMax Ha rOCyAapCTBEHHOM SI3bIKE H MHOCTPAHHBIX
B CBOCH NMpodeccHnoHambHOMN NESTETBHOCTH C UCTIOJIE30BaHIEM COBPEMEHHBIX KOMMYHHKAIIMOHHBIX CHCTEM.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJIMHBI (MOAYJIA)

HaunmeHnoBaHue pa3ieioB U TeM /BH] Cemectp / | HacoB | Komneren- | Jluteparypa | Uute | llpak. | Ilpumeuanue
3aHATHA/ Kype 1107071 PaKT. | moar.

Paznen 1. §I cryaent

Hauano crynenueckoii xusnu. O cebe, o 1 10 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2 0 0 ITepeBo
ceMbe. [Iopsnok ClI0B B IPOCTOM 4.2 YK-4.3 JI1.3 TEKCTa.
MPEAJIOKEHUH, INYHBIE MECTOMMEHUS. JI1.4J12.1 CocraBieHue
/Cp/ MOHOJIOTa U
Jajora.
Brimonnenne
JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTHYECcK
17
YIPaKHEHUI.
PaGora B
MaJbIX

rpynmnax.




T'opona u crpansl. Poccus. Mocksa. I'opon
Yebokcapsl.

Mos poauna — YyBamusi.
[IpuTspKaTenbHbIE MECTOMMEHUS.
Mecroumenust B 00bekTHOM nazaexe. /Cp/

10

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

IlepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

rpynmnax.
KPYIJIBIH CTOJI

Bri6op mpodeccuu. Hosle yueOHbIe
nucuutuinHbl. [TaccuBHelii 3anor. /Cp/

10

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
J1.3
J11.4J12.1

Ormpoc, oreHka
BBICTYIIJICHUH.
IIpoBepka
WH/INBUIyaTbH
BIX JIOMAITHUX
3aJaHuM.

Poisb HHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB B HaIei >KU3HMU.

I'maromsl to be, to have. IIpocTsie BpemeHa.
/Cp/

10

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
J1.3
J11.4712.1

Orpoc, olieHka
BBICTYIJICHUH.
IIpoBepka
UHIUBUIYalbH
BIX JOMAITHUX
3aJaHnN.

Paznea 2. Mup Bokpyr Hac

Oxpy»karommas Ipupoaa.

VH(UHUTHB B POJIH CYLIECTBUTENBHOTO.
Hukas npupona. [IpocTtsie BpemeHa.
Mp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
J1.3
J11.4J12.1

[TepeBon
TEKCTa.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
IMaora.
Brinonnenue
JIGKCUYCCKHUX K
TpaMMaTHYecK
X
YIIPaKHEHUH.
PaGora B
MaJIbIX

rpyImax.
KpYIJIbIA CTOJ.

Oxpyxaromiasi Ipupoaa.
VHQUHUTHB B POJIH CYIIECTBUTENEHOTO.
Hukas npupona. ITpoctsie BpemeHa.

/Cp/

14

YK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

ITepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
JIHaora.
Brinmonnenue
JIEKCUYCCKHUX K
rpaMMaTHIecK
X
YIpaKHEHUH.
Pabota B
MaJIbIX

rpynmnax.




JIroOMMBIE TUTOMIIBI.
pacrenwus. [Ipeanorn Hanpasierus. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

IlepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

TpyImax.

JIroOMMBIE TTUTOMIIBI.

pactenus. [Ipennoru nanpasnenus. Ctenenu
CpaBHEHHS TPUIIATATCIIBHBIX U

Hapeunii. /Cp/

10

YK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

ITepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
JIHaora.
Brinmonnenue
JIEKCUYCCKHUX K
rpaMMaTHIecK
X
YIpaKHEHUH.
Pa6ota B
MaJIbIX

rpynmnax.

Pa3znen 3. 3auer

/3auét/

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

3a4YCTHBIC
BOIIPOCHI

Pa3nen 4. )KUBOTHBIE M YeJIOBEK

JKuBoTHBIE.

YenoBek U )KUBOTHEIC.

Kocsennas peus.
[TocnenoBarenbHOCTH BpEMEH.
Heonpenenennsie mectonmenus. Pon
CyILIecTBUTENbHBIX. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

[TepeBon
TEKCTa.
CocraBnenue
MOHOJIOTa U
Jyasora.
Brimonuenue
JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTHIeCK
170
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJTbIX
rpymmax.
KpPYIJIBIN CTOJI.
IIpe3enTanus

JKuBoTHbIE.

YestoBeK U )KUBOTHBIE.

KocBennast peus.
[TocnenoBarenbHOCTH BpEMEH.
Heonpenenennsie mectonmenus. Pon
cymiecTBUTeNnbHBIX. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
J11.4J12.1

Ormpoc, oreHka
BBICTYIJICHU.
IIpoBepka
UHIUBHIYalbH
BIX JOMAITHUX
3aJaHun.

HaunonansHble napku.

3oonapku.

3anoBeTHAUKH.

CocraBHbIe cymiecTBuTenbHbIe. Habmonenne
3a npupooi. MonanbsHble rnarodsl. /IIp/

VYK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4712.1

[IepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCUYECKHUX 1
TpaMMaTHYeCcK
X
YIPaKHEHU.
Pabora B
MaJbIX

rpynmnax.
KPYIJIBIH CTOJL




HaunonansHble napku.

3oomnapku.

3aroBeIHUKH.

CocraBHbIe cymiecTBuTeNbHbIEe. Habmonenne
3a NpupoAoi. MoanbHbIE I1aroJsl.

/Cp/

10

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

IlepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

TpyImax.

Paznen 5. Ceabckoe X035HCTBO

Cenbckoe X034HUCTBO.
IIponomxennslie Bpemena. Iloroaa.
O6cTosTenscTBa BpeMeH! u yeraoBuid. /IIp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

ITepeBon
TEKCTA.
CocraBienue
MOHOJIOTA U
JIAAajIora.
Brimonnenue
JIEKCUYECKHUX K
rpaMMaTHYecK
X
YIpakKHEHUH.
Pabora B
MaJIbIX
rpymmax.
KpyIJbli CTOJ.
MPE3CHTALINS.

Cenbckoe X034HCTBO.
IIponomxennslie Bpemena. Iloroaa.
OO6cTosATeNnbCTBa BpeMeHH U ycinoBuil. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

Orpoc, orieHka
BBICTYILJICHUI.
IIpoBepka
WHJUBUIYaIbH
BIX JOMAITHAX
3aJIaHUMH.

JKMBOTHOBOJCTBO M PACTCHUEBOCTBO.
CreruanbHbIe BOIIPOCH.
[Mpomenmee anurensHOE Bpems. /T1p/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

[IepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTa U
JIMaora.
Brinonnenue
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCcK
X
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

rpymnmnax.
KPYIJIBIH CTOJI

JKUBOTHOBOICTBO M PACTCHHEBOICTRO.
CrienianbHbBIE BOIIPOCHL.
[pormrenmiee amurensHoe Bpems. /Cp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J11.2
J1.3
J11.4J12.1

[TepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
IManora.
Brinonnenue
JIGKCUYCCKHUX K
TpaMMaTHYeCK
HX
YIpa>KHEHUH.
PaGora B
MaJIbIX

rpyIax.

Pa3nen 6. 3auer

3auer /3auér/

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4712.1

3a4YCTHEBIC
BOIIPOCHI




Pazgen 7. Bynymas npogeccus -
BeTePHHAPHO-CAHNTAPHBINA dKCIepT

Bbynymas npodeccus - BerepruHapHO-
CaHUTAPHBIN SKCIIEPT.
Heonpenenenusie Mmectonmenus. /I1p/

VK-4.1 VK-
4.2 VYK-4.3

J1.1J11.2
JI1.3
JI1.4J12.1

[TepeBon
TEKCTA.
CocraBienue
MOHOJIOTa U
JIHaora.
Brimonnenue
JIEKCUYECKHUX K
rpaMMaTHYeCcK
150
YIPaKHEHUI.
Pabora B
MaJIbIX
TpyImax.
KpYIJIbIi CTOJ.
Amnanns
TEKCTOB.

Bynymast mpogeccus - BerepuHapHO-
CaHUTAPHBIN SKCHEpPT.
Heonpenenennpie MmecronmMenust. /Cp/

20

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1J11.2
J1.3
J11.4J12.1

[TepeBon
TEKCTA.
CocraBieHue
MOHOJIOTa U
IManora.
Brinonnenue
JIGKCUYCCKHUX K
TpaMMaTHYecK
HX
YIpa>KHEHUH.
PaGora B
MaJIbIX

rpyImax.
KpYIJIBIA CTOJ.

O0s13aHHOCTH BETePUHAPHO-CAHUTAPHOTO
JKCTIepTa.

3nauenue cyddukcos, appuKkcoB u
npudactuit. /Tp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

JI1.1J11.2
J1.3
JI1.4J12.1

[TepeBon
TEKCTa.
CocraBnenue
MOHOJIOTa U
Jaora.
Brinonnenune
JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTHIeCK
170
YIpaKHEHUH.
Pabora B
MaJTbIX
rpymmax.
KpPYIJIBIN CTOJI.
Orpoc, olieHka
BBICTYIJICHUI.
IIpoBepka
WUHMBUAYAIbH
BIX JIOMAITHUX
3aJIaHUMH.

O0s13aHHOCTH BET€PUHAPHO-CAHUTAPHOTO
JKCIepTa.

3nauenue cypdurco, adphukcoB u
npuaacrtuil. /Cp/

39

YK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1J11.2
J1.3
JI1.4712.1

[IepeBon
TEKCTA.
CocraBiicHHE
MOHOJIOTA U
JIManora.
Brimonnenne
JIEKCHYECKUX U
TpaMMaTHYeCK
HX
YIPaKHEHUH.
Pabora B
MaJbIX

rpymnmnax.
KPYIJIBIH CTOJL

Pa3pnen 8. Ixk3amen




/Dx3amen/ 2 9 VK-4.1 VK- JI1.1 J11.2 0 0 3K3aMEHAIHOH
42 VYK-43 JI1.3 HBIE BOIIPOCHI
JI1.4J12.1

5. ®OHJ1 OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. IIpumepHbIii NepeyeHb BONMPOCOB K 3a4eTy

AHITTUACKHH S3BIK.

1. Read and translate he text./ IIpounTaiiTe U mepeBeaUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeanTe npemioxkeHust ¢ aHTITHICKOTO HA PYCCKUH.

O6paser.
1. Read and retell the text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenukuii 361k

1. Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text nach./ IIpounraiire n mepeBeguTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / ITepeBequre mpemnosxeHus: ¢ HEMEIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.




Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lasst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrigt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kithen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBliil NepedyeHb BOIPOCOB K IK3aMEHY

AHTTIUICKUH SI3BIK

1. Read and retell the text./ TIpounTtaiiTe U MEPeCKaKUTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBenure mpemiokeHns ¢ aHIIIUHCKOTO Ha PYCCKHUIL.

Obpasel.
1. Read and retell the text.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.
1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.
2) The ration of the livestock must include vitamins.




3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenxkuii 1361k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepecka>kuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béackereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiithner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Méhdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennuTe nmpeasioxkeHus ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TeMaTHKa KypcOBbIX padoT (KypPCOBBIX IPOEKTOB)

KypcoBbie pabOTHI HE PETYCMOTPEHEI.

5.4. ®OHA OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIS NPOBeJeHUs TeKYIero KOHTPOJIsI

Temsl pedpepaton

51 - crynent. Hauano cTyneH4ecKOM XKU3HU.
S — crynent. O cebe, 0 cembe.

l'opona u crpassl.

Poccus.

Mockaa.

T'opon Yebokcaphl

Mos Poauna.

Moii poaHo# ropos (AepeBHs).

Uyaimust. Yebokcapsl

PoJib MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HAIICH JKU3HU




Bri6op mpodeccuu. YueGHbIE AUCIUTLTHHEL
Mup Boxpyr Hac. OkpyxKaromias Ipupoaa
ITyremecTBus.

CrpaHsl.

Cenbckoe xo3siictBo B Poccun

Cenbckoe xo3s11icTBO Bennkoopuranuu
Cenbckoe xo34iicTBo ['epmanuu

Omnpoc. BapuaHTsl BOPOCOB.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?
3) Have you ever worked on a farm?

4) How large is the farm?

5) Is this farm profitable?

6) What do you understand by ecological farming?
7) How can computers be used in agriculture?

8) What farm animals do you know?

9) What parts do plants consist of?

10) Can you describe the functions of plants?

11) What farm crops give the highest profit?

[Tpumep MHAMBUAYAIEHOTO JOMAIITHETO 3a1aHHS.

Translate the text from English into Russian.

Agricultural machines are used to till soil and to plant, cultivate, and harvest crops.

Modern machinery is extensively used in Western Europe, Australia, the United

States, the Russian Federation and Canada.

Modern large agricultural implements, adapted to large-scale applied methods, are

usually powered by diesel or petrol fuelled internal combustion engines. The most

important implement of modern agriculture is the tractor. It provides locomotion for

many other implements and can furnish power, via its power shaft, for the operation of machines drawn behind the tractor. The
power shaft of tractors can also be set up to drive belts that operate equipment such as feed grinders, pumps, and electric power
generators. Small implements, such as portable irrigators, may be powered by individual motors.

Many types of implements have been developed for the activities involved in growing crops. These activities include breaking

ground, planting, weeding, fertilizing and combating pests.

6. YA EBHO-METOJANYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIUILIJIMHBI (MOIYJIS)

6.1. Pexomennyemas auteparypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTEIH 3arnaBue WznarensctBo, rox | Komnu-Bo
JI1.1 | CeicoeBa E. B. Hewmenkuit s13p1k: yueOHOE TIOCOOHE Bonorma: BTMXA | Dnektpon
nM. H.B. HBIN
Bepemiaruna, 2022 pecypce
JI1.2 | benoycora A. P., AHTIHHACKU A3BIK 17151 CTYICHTOB CEJIbCKOXO035ICTBEHHBIX Cankr-IlerepOypr: | DnexkTpoH
Menpuuna O.I1. BY30B: y4eOHUK Jlans, 2022 HBIH
pecypc
JI1.3 |Boukosa C. A. AHTIHICKAH A3BIK I aTpapHBIX BY30B: ydeOHOE TTocoOne Cankr-IlerepOypr: | DnexTpoH
Jlans, 2022 HBIH
pecype
JI1.4 | XKnanos C. C. WHocTpaHHbIH S3bIK: yaeOHOE TTOCOOHE Hoocubupck: DNEeKTpOoH
CI'yIuT, 2023 HBIH
pecypc
6.1.2. lonoHUTe/IBLHAS JIUTEPATypa
ABTODBI, COCTABUTEITH 3arnaBue WznarenbctBo, roa | Komud-Bo
JI2.1 |Kucenesa E. A., MHuocTpaHHBIH SA3bIK (HEMENKHI): yaeOHOe mocodne Hoocubupck: DNeKTpoH
Kynukosa H. C. CI'VBT, 2021 HBIH
pecype
6.3.1 Ilepeyens NporpaMMHOro odecrneyeHus
6.3.1.1 | OC Windows XP
6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier
6.3.1.3 | VisualStudio 2015
6.3.1.4 | Office 2007 Suites
6.3.1.5 | MozillaFirefox




6.3.1.6 | MozillaThinderbird

6.3.1.7|7-Zip

6.3.2 Ilepevyenb HHGPOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1 | DnextpoHHbI nepuoauueckuii cnpaBoyHuk «Cucrema 'APAHT». [TonHOTeKCTOBBIN, 00HOBIsAEMBIH. JloCcTyIl O
JIOKaJIbHOW CETH aKaJIeMUH

6.3.2.2 | DnekTpoHHas OMONIMOTEUHAs CHCTeMa U3aTeNbeTBa «JIaHby. [ToTHOTEKCTOBAs 3JEKTPOHHAS OHOIHOTEKA.
VHmuBHIyanbHBIN HEOTpaHIMYESHHBIN TOCTYN Yepe3 GUKCHPOBAaHHEIN BHEIIHUH [P anpec akameMnu HeOTpaHHYEHHOMY
KOJIMYECTBY MOJB30BATENEH U3 000U TOUKH, B KOTOPOM nMeeTcst JocTym k ceti MuTepHert.http://e.lanbook.com

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHME JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Aynuropus Bug pabot Haznauenue OCHalIEHHOCTh

Hocka xmaccHas (1 mT.), crtonsl ydeHumdeckue (12 mrt.), cTymbs n/M
19a IIp VY4eOHas aymuTOpHs (24 wrT.), cron mpenoxasatens (1 mr.), cryn mpenogasatenst (1mrT.),
crenn (1 wr.), yaeOHbIe TuTakaThl (6 1WIT.), Kadbl KHIKHBIC (2 1IT.)

Jocka knmacchas (1 mr.), muaragonnsii kabuner LINGUACLASS-90
(ma 10 mect ydeHHKOB M |1 mpemonmaBartens), mkad KHIDKHBIA (1 mT.),
30a IIp VYueOHas ayquTopHs tym6a (1 mrt.), cryn m/m (9 mT.), JEMOHCTpaMOHHOE 00OpYAOBaHHE
(teneBuzop JVC (1 mr.), npourpsiBarenns DVD BBK DVD (1 mwir.) u
y4eOHO-HATIISTHBIC TIOCOOHSI

KoMmbrotepHass TEeXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO ITOJKIIOYEHHS K CETH
"NuTepHer" ®  oOecreuyeHHEM  JOCTyma B DJIEKTPOHHYIO
[Nomemenue mist HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHYI0 cpeay  opraHuzauuu(19 mr.),
CaMOCTOSATENBHON paboThl | CTONBI (17 IIT.), KOMIBIOTEPHBIA CTON 6-M MECTHBIM (3 IUT.), CTYIbs
yaenuueckne (34 wmT.), cryaest w/m (18 mT.), cremnaxu ¢
nuTeparypoi, Buaeoysennuurens Optelec Wide Screen (1 mT.)

123 CP

8. METOIMYECKHUE YKA3AHUA /IS OBYYAIOIIIUXCA 11O OCBOEHHUIO JUCHHUIIJIMHBI (MOXY JISA)

Meroauka U3ydeHUs Kypca IpeIycMaTpUBaeT Hapsgy C NpaKTUYeCKMMHU 3aHATHSIMHU, OPTaHU3aIMI0 CaMOCTOSTENbHOH paboThI
CTyAEHTOB, MPOBEACHHE KOHCYIbTAlMH, PYKOBOJCTBO MAOKJIAAaMH CTYyACHTOB JUI1 BBICTYIUIEHHS Ha HAy4HO-NIPAKTHYECKUX
KOH()EPEHITNSX, OCYIIECTBICHHE TEKYIETO 1 IPOMEKYTOYHOTO (hOPM KOHTPOIIS.

Cucrema 3HaHMH 1O JUCHMIUIMHE (HOPMUPYETCS B XOJA€ AyAUTOPHBIX M BHEAYAUTOPHBIX (CaMOCTOSATENBHBIX) 3aHATHH. Mcmonb3ys
y4eOHMKH ¥ ydeOHble II0COOMs, MIONOJHUTENBHYIO JIUTEpaTypy, HPOSBISAS TBOPYECKHH MOAXOMA, CTYAEHT TOTOBUTCS K
MPAaKTHIESCKUM 3aHATHSIM, pacCMaTPUBast MX KaK MOMOJTHEHNE, yIITyOIeHHe, CHCTEMAaTH3AIMs CBOMX TEOPETHIECKUX 3HAHUH.

Jln1s 0CBOCHUSI TUCIMILIMHBI CTYAEHTaM HEOOXOUMO:

1. TlocemaTs MpakTHYECKUE 3aHATHA, K KOTOPBIM CIE€IyeT TOTOBUTHCS M aKTMBHO Ha HUX paboTaTh. 3aJaHUE K 3aHATHIO BBIIAET
IperofaBarelb. 3aJlaHie BKIIOYACT B ceOs OCHOBHBIE BONPOCHI, 3aJaHMs, TECTHl M pedeparsl IS CaMOCTOSTEIbHOHW padoTHl,
murepatypy. IlpakTuueckue 3aHATHS HAQUMHAIOTCS C BCTYNMTEIBHOIO CIOBA IPENOJABATENsA, B KOTOPOM HAa3bIBAIOTCS LElb, 3aJadu
U BOIPOCHI 3aHATHA. B mporecce mpoBeneHus 3aHATHH MpPeroAaBaTeNb 3a7aeT OCHOBHBIE U JOMOIHUTEIBHBIE BOIPOCHL, OPTaHU3yeT
UX 0OCYXIEHHE, MPOBOANTCS M3YdEHHE JEKCHKO-TPAMMATHYECKHX MaTepUalloB OCHOBHBIX M JONOJIHHTEIBHBIX Y4eOHBIX MOCOOMI,
a TalKe NEPEeBOJ, OTPHIBKOB M3 OPUIMHAIBHOM JIMTEPATypbl, BBIIOJHEHUE TECTOB, COCTaBJIEHHME MOHOJOroB M juainoros. Ha
3aHATHAX Pa30MparoTCs TECTOBBIC 3aJaHUS W 3aJaHUS, BBIIAHHBIC UL CAMOCTOSATENBHOW PaOOTHI, 3aCIHyIIMBAIOTCS pedepaTHBHBIC
BeICTyIIeHUs.. CTyneHThl, NPOMYCTHUBIIME 3aHATHE, WIM HE TMOJrOTOBUBIIMECS K HEMy, IMPUIVIAMIAIOTCS HA KOHCYIbTAlUI0 K
npenojasarento. IIpakTudeckoe 3aHATHE 3aKaHYMBAETCS MOJBEICHUEM UTOTOB: BEIBOJAAMH IO TEME U BBICTABIECHHEM OILICHOK.

2. CucTeMaTHUeCKN 3aHMMATHCS CAaMOCTOSTENBHON pPaboTol, KOTOpas BKIIOUAeT B Ce0S M3ydeHHE JICKCHKO-TPaMMAaTHYECKHX
MaTepuaroB OCHOBHBIX U JOIOJHHUTENBHBIX y4eOHBIX MOCOOHI, a Takke OTPHIBKOB M3 OPUTHHATIBHOW JHTEPAaTyphbl, BBINOIHEHHE
TECTOB, COCTaBJICHHME MOHOJIOTOB M IIMAJIOTOB, HAIMCAaHHE JIOKJIanoB, pedeparos, scce. 3amaHus JUIl CaMOCTOSATENBHOW pPabOTHI
BBIJIAIOTCS MTPENOaBaTENEM.

3. Tlom pyKkOBOACTBOM IpeHOJaBaTeNsl 3aHUMAThCS HAYYHO-HCCIICNOBATENBCKOM pabOTOH, WTO MpeArojaraeT BBICTYIUICHHS C
JOKJIaJaMU Ha Hay4HO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIUAX U ITyOIUKAIHIO TE3UCOB U CTaTeH 10 UX pe3ylbTaTaM.

4. Ilpn BO3HMKAIOMIMX 3aTPyOHEHMAX NPH OCBOCHMU TUCHUIUIMHBI I HEYCIEBAIOIMX CTYAECHTOB U CTYACHTOB, HE IOCEIIAIOMINX
3aHATHSA, IPOBOMATCSA €XKEHEACNbHBIE KOHCYIBTAIlUH, Ha KOTOPHIC NPHITIANIAIOTCS HEYCIICBAIONINE CTYACHTHI, a TakKe CTYHACHTEHI,
UCIIBITHIBAIOIINE TOTPEOHOCTH B MOMOIIH MPETOAABATENS IPH U3YUCHUH AUCIUTUINHEL

IMPAJIOXKEHHUSA




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



